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KAYNAKLAR VE TESEKKUL BAKIMINDAN (1921 YILINA KADAR)
AZERBAYCAN ROMANI

Dr. irfan Murat YILDIRIM*

OZET

Azerbaycan romaninin baglangict ve kaynaklan hakkinda
Azerbaycanh arastirmacilarin farkl gériigleri vardir. Bunlardan bir
kismi o donemdeki hakim Sovyet ideolojisinin tesiriyle Sovyet
oncesi donemi yok sayarak Azerbaycan romanmini 1930’lu
yillardan sonra baglatirtar. Bir kisim aragtirmacilar da bu tiiriin
baglangicint  XII. yuzyila kadar ¢ekerek mesnevileri roman
tiiriiniin ilk drnekleri olarak verirler.

Azerbaycan romanmini incelerken ortaya ¢ikan bir bagka
problem de aragtirmacilarin romamin tanimi konusunda ortak bir
kanaate varamamalaridir. Biitin bu tartismalan bir kenara
birakirsak Azerbaycan romaninin beslendigi kaynaklari, halk
edebiyati mahsulleri, yazili (klasik) edebiyat, terciimeler, matbuat
olarak dort ana guruba ayirabiliriz.

Azerbaycan romaninin tesekkiilii meselesinde de heniiz ortak
bir kanaat olugmamugtir. Azerbaycan edebiyatimn bilinen ilk
romani Resit Bey ve Saadet Hamm'dir. Ismail Bey Kutkaginl
tarafindan Fransizca yazilan bu roman 1835 yilinda Wargova’da
basiimigtir.

1835-1920 yillar1 arasinda “roman” tiir olarak varligini sayisal
acidan ¢ok olmasa da kalite agisindan geligerek sirdiiriir. Bu
tarihler arasinda Azerbaycan modern edebiyatinin gelisimiyle
paralel olarak roman daha ¢ok sosyal tenkidin bir araci olarak
kullanilir. 1920-1932 yillant arasinda bir duraklama dénemine
girer. 1932’den sonra ise Azerbaycan romani igin yeni bir dnem
baglar.

a) Kaynakiar

zerbaycan romanmin baslangig tarihi  hakkinda Azerbaycanli
A aragtirmacilarin degisik gorigleri vardir. Bu gortislerde bu giine kadar
ortak bir noktaya ulagilamamigtir. Bu durumun bir¢ok sebebi vardir. Bunlardan en
onemlisi de Azerbaycan’n tarihi boyunca gegirdigi siyasf ¢alkantilarin ilmi hayatina
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da —gogu kez olumsuz bigimde- yansimasidir. Azerbaycan’da bazi aragtirmacilarn
Azerbaycan romanim Sovyet ddneminde -1930’dan sonra-Ebiilhesen Elekberov’un
“Yokuglar” adh romaniyla baglattigim daha dncesini red ve inkdr ettigini sbyleyecek
olursak yukaridaki digiinceyi biraz daha iyi izah etmis oluruz (bk. Azerbaycan
Sovyet Edebiyati, C. 1., Bak(i, 1966; Mehdi Hitseyn, Edebiyat ve Senet Meseleleri,
Bakil 1958). Bu tarz belirli bir siyasi maksatla soylenmis ifrata kagan gorilslerin
yaninda bir kisim aragtirmacilar da Azerbaycan roman tarihini daha 8nceye, XII.
asra kadar gotiriirler. Arastumaci yazar Qulu Xelilov, Azerbaycan Romarinin
Inkisaf Tarihi adli kitabinda Genceli Nizami’nin Hamsesinde yer alan Mahzenii’l
Esrar’daki bazi boliimleri manzum yazilmig ilk Azerbaycan hikdyesi, diger
mesnevileri de (Leyla ve Mecnun, Hiisrev ve Sirin, Yedi Glizel, iskenderndme) ilk
manzum roman numuneleri olarak gosterir (Bakd, 1973, s. 39, 65)  Gergekten de
yukarida adlarimi verdigimiz mesneviler ilk bakista roman tiiriinin bir kisim
ozelliklerine uygunluk gostermektedir. Ancak bunlari Avrupa tarzinda romanla
karsilagtirdigimizda bu goriisti kabul etmemiz glglesir. Tiirk edebiyatlarindaki
mesneviler, vak’a, kurgu tagidiklari i¢in romana benzerlik gosterse de, modern
anlamda hem manzum olmalari, hem de teknik &zellikleri bakimindan epeyce farkh
ozellikler tagidig1 da bir gergektir. Yine de bu konunun ciddi bir sekilde incelenmesi
gerektigi kanaatindeyiz.

Azerbaycan romammni incelerken kargimiza gikan diger bir problem de
aragtirmacilarin romanin tanimi konusunda ortak bir kanaat tasimamalaridir. Bu
yiizden bir aragtrmacinin roman olarak takdim ettifi eseri bir bagka aragtirmaci
rahathkla povest (uzun hikiye), veya hikdye olarak adlandirabilmektedir.

Bitiin bunlar Azerbaycan roman tarihini incelemeye ¢alisirken agilmasi
gereken ciddi problemler olarak aragtirmacilarin kargisinda durmaktadir. S8z konusu
problemleri-simdilik- bir kenara birakacak olursak yaptigimiz arastirmalardan
Azerbaycan romaninin tesekkill bakimindan faydalandifi ya da beslendigi
kaynaklar1 dort grupta toplayabiliriz:

1. Halk edebiyati mahsulleri: Basta Dede Korkut hikdyeleri olmak (izere
Koroglu, Kagcak Kerem, Kacak Nebi gibi halk hikayeleriyle masallar roman tiiriinii
besleyen ana kaynaklardandir. Azerbaycan romaninda &zellikle tiplerin
yaratilmasinda, muhtevanin belirlenmesinde, halk edebiyatinin tesiri biiyiiktiir.
Masallarin  karakteristik 6zelliklerinden olan ‘kahramanlarin sihirli gliglerle
kargilagip onlar1 yenmesi, kotulige kars1 iyiligin galip gelmesi motifleri”
Azerbaycan romaninda mahiyet degistirerek de olsa varlifini zaman zaman
siirdirmiigtir. Qulu Xelilov yukarida bahsettiimiz eserinde masallari halk
kahramanlarinmn-bir tiir-macera romanlar1 olarak degerlendirmesi (s. 24) bu tesirin
gliciinti ve devamlilifin1 gbstermesi bakimindan ilgi ¢ekicidir.

2. Yazh edebiyat: Hakani (Mektuplar ve Tuhfetii’l-Irakeyn mesnevisinin
mensur 6n szil) ve Fuzuli’den (§ikdyetndme) baglayarak Azerbaycan nesrinin
gecirdigi merhaleler Azerbaycan romaninin tesekkuliine yardimer olmug, kaynaklk
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etmigtir. Ancak bu tesirin gii¢lii oldugunu sdyleyemeyiz. Bunu da Sarkta nesrin
nazma gore daha zayif gelismesine baglayabiliriz.

3. Terciimeler: Arapga, Fars¢a ve Rusga’dan yapilan terciimelerin de
Azerbaycan romani iizerinde ¢nemli tesirleri olmugtur. XIX asrin ortalarina hatta
son ¢eyregine kadar Arapga ve Farsga’dan gesitli terciimeler yapilmigtir. Bu
terciimeler daha ¢ok dini mahiyetteki eserlerdir. Ancak XIX. yuzyihn son
¢eyreginden itibaren V. G. Belinski, Pugkin, Gogol, Griboyedov, Tolstoy,
Lermontov gibi ediplerin eserleri terciime edilir. Ayrica ¢esitli Avrupali yazarlarin
eserleri de (D. De Foe, Shakespeare...) orijinallerinden ya da Rusga
terciimelerinden veya Rus¢a yoluyla Azeri Tiirkgesine ¢evrilmistir.

4. Matbuat: Azerbaycan’da matbuat faaliyetlerinin geliserek artmasi
Azerbaycan nesrinin Ozellikle de romanin geligmesine katkida bulunmustur.
Matbuatin gelismesi Azerbaycan romaninin konu, fikir ve dil yoniinden gelismesine
tesir etmistir.

XIX. yluzyihn  son  ¢eyrefinden  baglayarak  Azerbaycan’in
Sovyetlestirilmesine kadar gegen siirede Azerbaycan edebiyati, Azerbaycan
matbuati, ilmi, sanat1 ¢ok karmagik bir siiregten gegmistir. 1875 yihinda Hesen Bey
Zerdadbi tarafindan nesredilmeye baslanan ik Azerbaycan gazetesi Ekingi’den
itibaren Azerbaycan’da degigik gorisler tasiyan, farkli amaglara hizmet eden, bazen
birbirleriyle zit goriigler tasiyan birgok gazete ve dergi negredilmistir. Ziya, Ziya-yt
Kafkasya, Keskiil, Yoldas, Sark-t Rus, Hayat, Ikbal, irsad gibi gazete ve Zembur,
Baba-y1  Emir, Debistan, Kelniyyet gibi dergiler devrin ahval-i ruhiyesini
aksettirmeye ¢alistyorlardi. Devrin karmagik siyasi ve sosyal yapisi bu yayin
organlarina da aynen yansiyordu. Bu devirde matbuat organlarinda sik sik yazan C.
Memmedquluzide, N. Vezirov, N. Nerimanov, E. Hakverdiyev, E. Sabir gibi
edebiyatcilarin  sahsinda Azerbaycan nesri yeni ve daha realist bir istikamete
yoneliyordu. 1906’da Molla Nesreddin dergisinin nesre baglamasindan itibaren
matbuatin Azerbaycan siyasi, sosyal hayatiyla birlikte edebiyatinda da tesirini
artirarak devam ettirdigi goriilir.

Biitiin bunlar, matbuat ve buna bagh olarak gelisen siyasi ve sosyal
ilimlerin Azerbaycan edebiyatint yeni fikir ve motiflerle zenginlestirdigini
gostermektedir. Bu devirde negredilen ilmi ve edebi eserlerin dil ve tislubu arasinda
¢ok onemli farklarin bulunmadiini sdylersek bu tesirin derecesinin daha iyi
anlagilacagi kanaatindeyiz.
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b) Tesekkiilii

Azerbaycan romaninin tesekkiilii konusunda bu iilkedeki arastirmacilar
heniiz genel bir kanaate varamamuslardir. Bu da bizim hiikiimlerimizi biraz
zorlagtirmaktadir, Yine de Azerbaycan romanini tegekkiil tarihi bakimindan
incelemeye gayret edecegiz.

Azerbaycan edebiyatimn bilinen ilk romani Ismail Bey Kutkaginli
tarafindan yazilan Regit Bey ve Saadet Hanim’dir. Bu roman Fransizca yazilmigtir
ve 1835 yihnda Warsova'da basilmigtir. Azerbaycan)i aragtirmacilar bu eserin
varligindan ancak 1932 yilinda haberdar olmuglardir. Dolayisiyla bu eserin
Azerbaycan romanmna yaygin tesirinden ya da Azerbaycan romancilifma onemli
katkisindan bahsetmek pek miimktin degildir. Zaten Azerbaycanli aragtirmacilar da
edebiyat tarihlerinde bu eserden bahsetseler de Azerbaycan romanmnin ilk numunesi
olarak degerlendirmek konusunda ihtiyatia davranmaktadirlar. Yine de bu eser
ilzerinde kisaca durmakta yarar var: I. Kutkasmhi (1806-1869) Rus askeri
okullarinda okumus Rus ordusunda uzun yillar hizmet etmis bir topcu subayidir.
General riltbesiyle emekli olmugtur. Rusya’min Avrupa’yla o zamanki baglanti
merkezi olan Wargova’da askeri bir gorevle bulunurken Fransizca yazdigi bu eser
birgok aragtirmaci tarafindan hikdye veya povest olarak degerlendirilmektedir (Bk.
S. Esedullayev, Tarilh Senetkdr, Muasirlik, Bakd, 1975). Tir tartigmasini bir
kenara birakacak olursak eserin birgok ilging y6nii onu bir ¢ekim merkezi haline
getirmistir. Regit Bey ve Saadet Haninun konusu son derece basittir; birbirini seven
iki gen¢ birgok hadiseden sonra kavugurlar. Eserde devre gore hayli modern bir
kadin anlayis1 vardir. Romanin dikkat ¢ceken yonlerinden biri de devrine gore ¢agdag
fikirler tagimasiyla beraber Fransizca yazilmasidir. Romanin kapaginda yer alan
Sark hikdyesi ibaresi yazarin iki medeniyeti tanistirma arzusundan dogmus olabilir.
Hangi dille yazilirsa yazilsin ve Azerbaycanli arastimacilarm bu eser hakkindaki
goriisleri ne olursa olsun Semsettin Sami’'nin 1872 yilinda yazdipr Tiirk
edebiyatinda ilk roman olarak kabul edilen Taasuk-i Talat ve Fitnat’ tan 37 yil dnce
yazilmig bir Tiirk romanimin varlig1 heyecan verici olsa gerek. Bu goriis elbette Tiirk
edebiyatinin smrlarmi Tiirk Diinyasi Edebiyati olarak geniglettigimiz zaman
gegerlidir.

Tiirli bakimindan yine tartisma doguran bir difer eser Azerbaycan realist
nesrinin kurucusu olarak kabul edilen Mirza Fethali Axundzide’nin Aldanmus
Kevakib adl1 eseridir. Milellifi tarafindan povest olarak adlandirilan bu eser birgok
Azerbaycanl aragtirmaci tarafindan roman tiiriintin ilk eseri olarak kabul edilir (bk.
S. Esedullayev, age. ). Konusunu Iskender Bey Miinsi’nin yazdig1 Tarih-i
alemira-y1 Abbasi adl1 tarih kitabindan alan bu eser 1857 yilinda kaleme almmagtir.

Aldannug Kevakib (Hikdye-i Yusuf Sah)’in vak’as: Sah Abbas zamaninda
fran’da geger. Bir giin Sah Abbas’a miineccimler bir felakete ugrayacagini haber
verirler. Bundan kurtulabilmek i¢in de birkag giinliigtine sahlig1 birakmasini tavsiye
ederler. Sah bunu kabul eder ve kisa bir milddet i¢in Yusuf adli bir sarac1 sahlia
getirir. Sarag Yusuf halktan biridir bu yiizden 6nceki Sahlar gibi zulmetmez. Halk
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sehrin kapilarinda pargalanmis insan cesetleri gormez. birkag giinliigiine ilkede
hiirriyet ve barig hiikiim stirer. Zulme ve azaba alisan halka Yusuf’un bu davraniglar
garip gelir. Birka¢ giin sonra beklenen felaket gergeklesmeyince durumdan hognut
olmayan gahin adamlart Yusuf ‘u oldiiriip Sah Abbas’1 yeniden tahta gegirirler.
Baylece eser halkin maglubiyetiyle biter.

Bu eserde Mirza Fethali Axundzide devletgilik, demokrasi, hiirriyet,
adalet gibi siyasi ve sosyal fikirlerini kahramanlar vasitasiyla ifade etmeye
calismistir. Tenkidi realist karakter tagtyan bu eserle Azerbaycan edebi nesri yeni ve
biiytik bir merhale katetmistir.

Azerbaycan roman tarihinin Snemli eserlerinden biri de Zeynelabidin
Maragayi’nin (1838-1910) yazdi1 Seyehatname-i Ibralim Bey’dir (1887). Eser
her ne kadar Fars¢a yazilmigsa da devrinde bir hayli tesirli olmustur.

Seyehatname-i Ibrahim Bey hatirat tarzinda yazilmigtir, Ug cilt hélinde
1887°de yayimlanan bu eserin iki cildinde miiellifi tarafindan Ibrahim Bey milstear
ismi kullaniimigtir. Ugiincii cilt ise yazarin kendi imzastyla yayinlanmugtir.

Seyehatname-i Ibrahim Bey, Tran’da hikkiim siiren Sahlik idaresini tenkit
amactyla kaleme almmugtir. Romamin kahramani {brahim Bey okumus, agik fikirli
bir sahistir. Aslen Tebrizli olan ibrahim Bey Misira yerlesip, burada ticaretle
ugragmaktadir. Ancak o, disanida yasasa da vatanini unutmaz. Gezdigi gordiigii
verlerin medeniyetini mfigahede ettikge iginde kendi iilkesinin de ilerlemesi
gerektigi diisiincesi uyanir. Ancak ibrahim Bey’in arzusunun aksine vatam iran’da
rezalet bag alip gitmekte, iilkede despotizm hilkiim siirmektedir. Riigvet, hirsizlik,
haksizlik memleketi biirimiistir. Halkin ve vatanin gelecegiyle kimse
ilgilenmemektedir. Halk bin bir sikintt igerisindeyken halkin servetiyle
zenginlegenler refah iginde yagamaktadir. Din adamlari Aliah’in mukaddes kitabini
sahsi menfaatlerine alet etmiglerdir.

Eserde Iran’in siyasi hayatindan baglayip, oradaki hayat tarzina,
geleneklerine kadar her sey dikkatle incelenip tenkit edilmistir. Hadiseleri ibrahim
Bey’in bakig agisiyla inceleyen yazar gordiigl girkinliklere kendi miindsebetini de
bildirmistir. Eserin diger ad1 da Bela-y2 Taasubi’dir. Bu isim eserin muhtevasina
bagli olarak konulmug olmali.

Romanm kahramari ibrahim Bey, XIX. yiizyin sonlarinda, Avrupa
medeniyetinin Sarka yayildig1 bir devirde Iran Azerbaycani’'nda yetismis “maarif¢i,
islahatgr’  geng bir aydindir. O’nun  biitiin - dikkati ilkesinin  ilerlemesi,
medenilesmesi ugrunda miicadeleye yonelmistir. O, iran’mn igine diigmiis oldugu
rezaletin sorumlulugunu burada hiikiim siiren despotizme yiiklemektedir. Kendisi de
egitimin gereklilifine inanan maarif¢i bir aydin oldugu igin bu problemlerin
¢Oziimiinii $ark medeniyetinin Avrupa medeniyeti seviyesine yilkselmesinde goriir.

ibrahim Bey yalmz gordiiklerini tenkit etmekle yetinmez, o ayni zamanda
iilkenin iginde bulundufu vaziyetten kurtulmasi i¢in ¢ikis yollan aramaktadir.



Bunun igin de gesitli reform teklifleri one stirer (Modern egitim, siyasi ve sosyal
milesseselerin 1slahi gibi).

Eserin kahramani Ibrahim Bey kendisinin Tiirk olmastyla gurur duyar. O,
birgok resmi yerde yalniz adim bildirmekle yetinmez, ayn1 zamanda Tiirk oldugunu
da gururla vurgular.

Taninmms Sarksinas J. E. Bertels Seyehatname-i Ibrahim Bey’in *biitiin
cagdag edebiyata tesirinin bityiik oldugunu soyleyerek onu Gogol'tin Olii Canlar’i
ile mukayese etmis ve hayatin igtimai kusurlarini keskin satirik atese tutan Avrupa
tarzinda ilk orijinal roman * olarak adlandimistir (Q. Helilov, age., s. 79 ).

Bu eser Azerbaycan edebi ve igtimal muhitinde biiyiik yankilar
uyandirmigtir. Azerbaycan’in tanmnmis mizah yazarnn C. Memmedquluzide’nin
¢ikardig1 Molla Nesreddin dergisi defalarca bu esere miiracaat etmis, Iran’da hitkiim
siiren fanatizmi bu eserden gosterilen 6meklerle ifsa etmeye ¢aligmistir (Firidun
Hilseynov, Adi Ehvalatlarda Boyiik Hegigetler, Baki, 1977).

Bu romanin kahramam Ibrahim Bey tipi de Azerbaycan nesrine tesir
ederek ileride yazilacak birgok roman kahramaninin prototipi olmustur (Mesela; N.
B. Vezirli, C. Memmedquluzide, E. Haqverdili, M. S. Ordubadi, S. M.
Qenizade’nin eserlerinin  kahramanlar1 karakter bakimmdan Ibrahim Bey’e
benzemektedir).

Eserin ve Ibrahim Bey tipinin tahlili yazarin M. F. Axundzide nin siyasi,
igtimai, dini ve estetik goriiglerinin tesiri altinda oldugunu gosterir.

Ancak sunu da kaydetmeliyiz ki Sepehatname-i Ibrahim Bey yukarida da
sdyledigimiz gibi Fars¢a kaleme alinmistir. Bu yiizden Azerbaycan romaninin
mensei ile ilgili eserlerde bu romandan bahsedilse de, Azeri Tiirkgesi'yle
yazilmadig igin Azerbaycan romanmin ilk érneklerinden biri olarak kabul edilmesi
tipki Regit Bey ve Saadet Hamim eserinde olduBu gibi tartisma dogurmaktadir. Her
ne kadar bu eserin tematik olarak Azerbaycan hikdye ve romanma tesirinden stz
etsek de dil, dsldp ve diger teknik Ozellikler bakimindan Azerbaycan romanmna
higbir etkisi olmamugtir.

Bu ilk ti¢ eserden sonra Azerbaycan’da roman ve hikdye —i¢ ice gegmis
olarak— gelismesini siirdiiriir. Birgok ornek ortaya gikar. Bunlarin, roman tiiriiniin
biltiin  taleplerine  cevap  verdigini sdylemek giigtir.  Azerbaycan’in
Sovyetlestirilmesine, yani 1920 yilina kadar yazilan ve roman adim tastyan eserler
sunlardir:

1. C. Memmedquluzide, Danabas Kendinin Ehvalatlari, (1894)

2. Neriman Nerimanov, Bahadir ve Sona (1896-1899)

3. Sultan Mecit Qenizide, Seyda Bey Sirvani'nin Mektuplar: (1898)

4. Ebdiirrehim Talibov, Mesalik'il-mehasinin, (1905-Farsca)

5. Abdulla Saig, Esrimizin Qehramanlar: (1909-1918)

6. Rza Zeki, Nakdm Qiz (1911), Zavalli Cavat (1912), Feda-yi Egg (1912)
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7. Agababa Yusifzdde, Heyatin Qehri Altinda Yahud Hainin Sonu (1912)

8. Eli Sebri Qasimov, Solgun Cicek (1913)

9. Abdulla Bey Divanbeyoglu, Can Yangisi (1913)

10. Hac1 Cabbarzide, Agik Gerib (1913)

11. Tbrahim Bey Musabeyov, Gozellerin Vefasi, Hogbehtler (1914), Neft ve
Milyonlar Seltenetinde (1917)

12. Eli Abbas Miiznib, Yusif ve Zileyha (1914)

13. M. S. Ordubadi, Bedbeht Milyon¢u Yahut Rzaguluhan Firengimeab
(1914)

14. Bagir Cabbarzide, Bir Yetimin Ndlesi Yahud Qardas Qardasa Ettigi
Heyanet (1915)

15. Ne'met Besir, Jki Ndkdm (1916)

16. Mirze ismayil Han, Yetimlerin Sergiizesti (?-Fars¢a)

Bu eserlerin hepsinin ayn1 éneme sahip olduklarim séyleyemeyiz. Bunlarin
arasinda C. Memmedquluzidde’'nin Danabas Kendinin Ehvalatiarr, Neriman
Nerimanov’'un Bahadir ve Sona, Sultan Mecit Qenizide'nin Seyda Bey
Sirvani'nin Mektuplari, Abdulla Bey Divanbeyoglu’nun Can Yangisi, ibrahim
Bey Musabeyov’un Neft ve Milyonlar Seltenetinde adli romanlari dikkati ¢eker.

Danabag Kendinin Ehvalatlars, miiellifi tarafindan povest olarak
adlandirilsa da hacim bakimindan ayn1 devirde yazilan eserlerle mukayese
edildiginde bu eserin roman olarak adlandirilan eserlerden daha kiigitk olmadig
gorliliir. Eserin konusuna ve ihtiva ettigi problemlere gelince; burada o devir
Azerbaycan koyleri igin mevcut olan ciddi sosyal-iktisadi ve manevi —ahlaki
meselelere deginilmistir. Bu eserde yonetimle halk, gaddarhkla mazlumluk, iyilikle
kétiilik karsilastirilmigtir. Eserde ayni zamanda cehalet ve fanatizmin halkin
hayatinda oynadig1 menfi rol genis dlgiide yansitiimstir.

Danabas Kendinin Ehvalatlar: satirik-ironik tslipta yazilmigtir. Burada
eserin kahramanlarindan biri olan Mehemmed Hesen emi’nin Kerbela ziyaretine
gitmek igin aldip1 esegin kaybolmastyla gelisen olaylar dizisi anlatilir. Ancak esegin
kaybolmasi eserde anlatilan hadiselerin zahiri tarafidir. Bu hadiselerin arka planinda
ise miiellifin yasadig1 cemiyetin sert bir sekilde tenkidi, insani algaltan bu cahil
muhite karg istihzasi ve bu muhitin mengenesi arasma sikigmig halk igin doktiigi
ac1 gozyaslari durmaktadir. Mehemmed Hesen emi, roman boyunca her seyi kaza
ve kadere baglar, O, hadsiz derecede miimin ve miimin oldugu kadar da cahildir. O,
yalnizca cahilligi ytiziinden, Kerbelaya gidememesinin sebebini alin yazisi olarak
kabul eder. Kendi haklarimn ayaklar altina alinip, istismar olundugunu unutur.
Mehemmed Hesen emi umumilestirilmis bir tiptir. O, XIX. asrin sonlarinda,
Azerbaycan koylerinde cehaletin, fanatizmin pengesinde ezilen, hakkini, hukukunu
koruyamayan, egitimsiz, cahil insanlarin tipik rnegidir.

Azerbaycan realist Roman ve hikdyesinin gelismesinde N. Nerimanov’un
da bilyiik rolii olmustur. O’nun Bahadir ve Sona adli roman1 Azerbaycan roman
tiiriiniin ilk ve mitkemmel 6rneklerinden biri olarak kabul edilir.
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Eser Ermeni genci Bahadir ile Trk kizi Sona arasindaki sevgiyi anlatir.
Onlarin sevgisi aleléde bir sevgi degildir. Ciinkii bu gengler okumus yazmzs, aydin
insanlardir. Biraz da romantik olan bu gengleri sahsi hayatlarindan ¢ok idealleri
diistindiirir. Bu idealler hiirriyet, egitim, kadin erkek iliskilerinde serbestlik,
toplumlar arasindaki dismanhgm kaldiriimasi gibi hiimanist ideallerdir. Romanin
kahramam olan her iki geng de insani miinasebetlerde agilmaz bir sete, insanlarin
elini kolunu baglayan zincire donen 1rki, dini, milli ayrimciligin mahiyetini bizzat
yagayarak kavrarlar, Gerek Bahadir gerek Sona igin ask, sevgi gibi yiice duygular
her seyin istiindedir. Fakat yagadiklari cemiyet onlarin tasavvurlarindaki gibi
degildir. Bu cemiyetin sert kanunlari iki gencin temiz sevgisi karsisinda gok
acimasizdir. Romanda bu karsilikli sevginin cemiyetin sert ve acimasiz kanunlarina
carparak kirilmasim anlatan yazar kendi devrinin sosyal-manevi ve ahlaki
manzarasini canlandirabilmistir.

Seyda Bey Sirvani'nin Mektuplart eserinin miiellifi Sultan Mecit
Qenizade! Azerbaycan edebiyat tarihlerinde ilk realist romancilardan biri olarak
degerlendirilir. M. F. Axundziide ananelerini sistemli bir sekilde devam ettiren
edebiyatgilardan biri olan yazar diinya goriigl itibariyla maarif¢i bir sanatkérdir.
Sultan Mecit Qenizdde manevi iistadi M. F. Axundzide gibi eski edebiyati sert bir
sekilde tenkit ederek yeni realist edebiyata daha fazla kiymet verir. Sultan Mecit
Qenizide’nin Seyda Bey Sirvani'nin Mektuplart adli romani onun yaraticihinin
zirvesini teskil eder. Eser farkli isimler tagiyan iki bolumden ibarettir. Farkh
iisliplarla yazilan bu bolimler iki ayri roman olarak da degerlendirilebilir.
Miiellimler Iftihart adim1 tagtyan birinci bolim maarifgi-didaktik, Gelinler
Hamayili adin; tagtyan ikinci bolitm ise manevi ahlaki mevzuda kaleme alinmistir.

Kompozisyon bakimindan birbirinden ayrilan bu eserleri birlegtiren unsur
maarif¢ilik idealidir. Ayrica Seyda Bey her iki eserin ortak kahramani olarak
goriinmektedir. Yine her iki boliimiin veya romanin mektup formunda kaleme
alinmas onlar1 birlestiren baska bir yondiir.

Miiellimler iftihari, Azerbaycan aydmiarinin hayatindan bahseden ilk
romanlardan biridir. Eserin kahramani $eyda Bey idealist, milliyet¢i Azerbaycani
bgretmenlerin umumilegtirilmis tipidir. Seyda Bey, aydin bir Ofretmen olarak
Azerbaycan maarifgiliginin tim ozelliklerini aksettirir.

1 yazarn tiyatroculugu igin bk. www bizimasr media-az.com/arhiv_2001/new_mart/258/meden.htm!
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Eserde Samahili olan Seyda Bey’in Bakil’ye gelerek egitimini tamamlayip
tgretmenlik yapmasi anlatilir. Bir glin o, annesinden aldifi mektuptan yegenleri
Dilefruz’la Aga Behram'in ditgiinlerinin olacagini 8grenir. Bu habere sevinen Seyda
Bey, yegeni Dilefruz’a almayi vaadettigi altin hemayili (gerdanlig1) hatirlar ve bunu
alacak maddi durumu olmadif igin ¢ok izilir. Aslinda roman Seyda Bey’in bu
ruhi sarsintilar1 iizerine kurulmugtur.

Seyda Bey biitiin eser boyunca maddi sikintilari, cemiyetteki esitsizligi ve
ozellikle aydinlarin iginde bulundugu zor sartlan diigiinerek sikintih anlar yasar.
O’nun zihnini en gok meggul eden maddi zenginlikle manevi zenginlik arasinda bir
tercih yapamamasidir. O, bir aydin olarak elbette manevi zenginlige iistiinliik verir,
ancak Dilefruz’a vaadettigi hemayili hatirlayinca yeniden kafasi kangir. Ilgingtir ki
Seyda Bey maddi esitsizligin sebebini cemiyette degil yaratilisin kendinde arar.
O’na gore dilnyay: yaratan Allah herkese layik oldugu kadarini vermistir. Bu yiizden
Seyda Bey maddi ihtiyagtan kurtulmanin yolunu Allah’a yalvarmakta ve itaat
etmekte goriir.

Romanda iilkesini seven, halkina olan manevi borcunu ddemeye biiyiik
gayret gosteren Azerbaycan aydininin iginde bulundugu maddi sikintilarin
idealleriyle gatigmasi anlatilir.

Yazar, kahramanin1 hayaller, diisiinceler iginde anlatsa da yine de onu
hayatin ger¢eklifinden ayirmaz. Seyda Bey, kendisine sordugu zor sorularin
cevabini yine kendi bulur. Eserin baginda yegenine altin hemayil alamadig1 igin
mahgup olan Seyda Bey, eserin sonunda “Ogretmenin hediyesi altin hemayil degil
kitap olmalidur” neticesine gelir. O, Dilefruz’un hemayili “altina dizilmis inciler
degil, maarifete dizilmis sézler olsun” diye diisiiniir ve hediye alamadig1 yegenine
Miiellimler Iftihari’m hediye olarak yazar.

Seyda Bey Sirvani'nin Mekmplar’nin ikinci kitabi olan Gelinler
Hemayili, Seyda Bey’in Orta Asya’ya seyehatini anlatir. Bakd limanindan ayrilan
bir gemiyle yolculuk yapan Seyda Bey, burada Pavel Petrovi¢ ve karisi Sofya ile
tanigir ve onlarla kolayca yakimnlik kurar. Seyda Bey medeni davranisi zengin diinya
goriigll, tatli sohbetleriyle Sofya Hanim’i etkiler. Sofya Hamim, Seyda Beyle
duygusal iligkiye girmeye hazirdir ama $eyda Bey bunu kendine yakigtirmaz,
Sofya’yt dogru yola ¢ekmek icin elinden geleni yapar. O’nun bu olgun davrams
Sofya’y1 kendine getirir ve kocasina ihanet fikrinden uzaklagtirir.

Yazar romanda Seyda Bey’le Sofya’nin maceralari fonunda kendi ahlaki
goriislerini aksettirmeye ¢aligir.

Eserin dili Arapga, Farsca terkiplerle dolu, giinlik dilden uzak, agir bir
dildir. Usliip bakimindan da her ne kadar realistlik iddiasi tagisa da daha g¢ok
romantik bir yaklagim gtze ¢arpar.

Ibrahim Bey Musabeyov’un Neft ve Milyonlar Seltenetinde adli roman:
sevgi, sadakat, namus, aile meselelerini ele alir. Celil adli fakir birisinin tarlasindan



petrol ¢ikar, Celil, bir gecede zengin olur, Fakat zengin olduktan sonra onun
karakteri degismeye baglar. Eski arkadaglarindan uzaklagip maddi durumuna uygun
yeni bir gevreye girer. Burada sefahat alemlerine dalip ailesini unutur. Butlin varm
yogunu eglencelerde harcayan Celil’in karist ve gocugu maddi sikinti iginde yagar.
Celil evini terk eder, evini satip parasini harcadig1 igin ailesi sokakta kalir. Karisi
saglarim satarak ¢ocuBunun kamim doyurmaya g¢ahsir. Celil’in yeni muhitindeki
zengin arkadaslari kadmin bu zor vaziyetinden istifade ederek onu elde etmek
isteseler de bunu bagaramazlar. Neticede Celil diistiigii sefahat aleminde yoksul ve
pisman olarak oliir. Esi ise yasadig1 ¢evredeki namuslu insanlarin destegiyle hayatim
diizeltir.

Bu roman yayimlandifi dénemde Azerbaycan’da bilyiik sohret kazanmig ve
daha sonralan filmlestirilir. Eser biitin bu goéhretine ragmen Azerbaycan
edebiyatinda gok mithim bir yere sahip olamamigtir.

Romanda yazar ruh giizelligi ve manevi terbiye meselesini daha gok &n
plana ¢ikarmaya c¢aligmistir. Yazara gore, muhabbet, sadakat her tiirli maddi
zenginlikten dstiindiir. O, bir maarif¢i olarak insan karakterinin, ahlakinin
degismesinin esas sebebini sosyal ¢evrede arar. Bu aksakliklarin giderilebilmesi igin
ferdin terbiyesinden ziyade toplamun 1slah1 gerekmektedir.

Azerbaycan romanmnin gelismesinde énemli rolii olan eserlerden biri de
Abdulla Bey Divanbeyoglu’'nun Can Yangisi adli romanidir. Bu roman, devrin
birgok romani gibi agk konusunda kaleme almmistir. Vak’a miinzevi bir dervisin
anlatim geklinde cereyan eder. Ahmet sehirde iscilik yapan biridir. Bir giin
tesadiifen bir kdye gider. Burada Rukiye adli bir kizla tanisip ona agik olur ve
evlenerek kdye yerlesir. Bir miiddet sonra kéy hayatindan sikilir, sehri 6zlemeye
baglar. kanisinin yalvarmalarina aldirmadan gehre doner. Sehirde yasamaya baglayan
Ahmet kisa siirede sehrin biitiin ¢irkef ytnlerini tanimaya baglar. Kumar, igki, bagka
kadmlarla iliski Ahmet’e kisa siirede evini ve esini unutturur. Rukiye bir miiddet
buna katlanmaya ¢ahgirsa da bagaramaz. Hastalanir ve bir siire sonra da 6liir. Bu
8lim Ahmet’i kendine getirirse de artik i3 isten gegmistir. Bundan sonra higbir yerde
mutlu olamayacagim anlayan Ahmet, gezgin bir dervis olur ve kalan omriini
kargisina gikanlara gegmis giizel giinlerini anlatmakla gegirir.

Yazar, hayal kirikligiyla sonuglanan bir ask hikdyesi fonunda sehir
hayatiyla koy hayatini kargilastirip, kahraman anlaticinin bakis agistyla sehirde
hiikiim siiren istismari, zulmii, riyakarlig1 sert bir gekilde tenkit eder. Ahmet’e gore
insanlarin ahldkim, maneviyatini bozan sehirdir. Bu yiizden o, mutlulugunu sehirden
uzakta kdy hayatinin sadeliginde arar. Kyde mutlu olamamasmin sebebini ise sehir
hayatinin maneviyatim bozmug olmasinda goriir.

1920’ye kadar yazilan Azerbaycan romanmm simdilik bu eserlerle
simirlandirmak ~ durumundayiz.  Azerbaycan’da  siyasi anlamda  duvarlarm
yikilmasindan bu yana on yildan uzun bir siire gegti. Bu siirede her alanda gok sey
baglatiimig ve basarilmig gibi goriinmesine ragmen bunun boyle olmadifmi
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biliyoruz. Bunlarin sebeplerini burada tartismayr diislinmilyoruz elbette. Sadece
kaynaklara ulagmanin hald birtakim zorluklar tasidigimi hatirlatmak istiyoruz. Bu
calisma elbette Azerbaycan romamnm tiimiinii igine alma iddiasinda degildir. Biz
Tiirkiyede gok fazla bilinmeyen bu alana, bu makalenin sinirlan iginde bir girig
yapmak istedik.

Caligmamizt 1920 yilina kadarki doénemle simirladik. Ciinkii 1920 yih
Azerbaycan Cumbhuriyeti iin bir déniim noktas! olmustur. Bu tarihten 1932 yilina
kadar Azerbaycan edebiyatinda roman bir duraklama ddnemine girer. Ancak
Azerbaycan Komilnist Partisi’nin 23 Nisan 1932'de aldig1 “Edebi-bedii teskilatlarin
yeniden yapilmasi, san'at eserlerinde sosyalizmin teblig edilmesi” kararindan sonra
bu edebi tiire yeniden doniis baslamustir.

Roman Azerbaycan edebiyatina XIX. yiizyilin ortalarinda girmis ve siiratle
inkisaf etmig bir edebi tiirdiir. Tirk diinyasi roman ve romancilifi da mutlaka
mukayese edilerek incelenmesi gerekmektedir. Bundan ilgi ¢ekici neticelere
ulasilacagina inaniyoruz.
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ABSTRACT

There are different point of view of Azerbaijan’s researchers
about the beginning of the Azerbaijan novel and literatures.
Azerbaijan novel have been started after 1930 by some of the
researchers without taking into consideration the term before the
Soviet Union under the action of the Soviet ideology which was
dominant in that term. The beginning of this type has been
extended until XII century by the other resarchers and then
Mesnevi were given as a first example of novel type.

The other problem which took place while investigating
Azerbaijan novel was there are not any common convection about
the definition of the novel among the researchers. On the other
hand, the origins of the Azerbaijan novel can be divided into four
sections; folk literature product, classical literature, translation and
the pres.

As far as | am concerned the common convection has not been
constituted about formation of Azerbaijan novel. The first known
novel in Azerbaijan literature is Regit Bey and Saadet Hanmm. The
novel was written as French in 1835 by fsmail Bey Kutkasinl: and
printed in Warsaw.

The existence of the novel as a type between 1835 and 1920
has been continued point of view of the quality rather than the
numerical. In that dates mention above, the novel has mostly been
used as a tool of social criticism together with development of
Aczerbaijan modern novel. Unproductive period has been started
between 1920 and 1932 and then a new period starts for the
Azerbaijan novel.



